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OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

lintervento di messa in sicurezza sugli effetti di cedimento delle pareti di scavo a
seguito dell’evento del Ciclone Harry in prossimita di tre abitazioni ricadenti in agro
del Comune di Sant’Antioco

COMUNE DI SANTANTIOCO.

via Cavallera, Sant'Antioco (SU)
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(Ingegnere Todde Nicola)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO TAGLIAFICO MICHELE)

Ingegnere Todde Nicola
via Toscana 49

09013 Carbonia (SU)

Tel.: 3471193862

E-Mail: nicola.todde@libero.it
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

Movimento Terra

lintervento di messa in sicurezza sugli effetti di cedimento delle pareti di
scavo a seguito dell’evento del Ciclone Harry in prossimita di tre
abitazioni ricadenti in agro del Comune di Sant’Antioco

49°100,00 euro

1 (previsto)

4 (massimo presunto)
50 uomini/giorno

01/07/2026
29/08/2026
60

Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

via Cavallera
09017
Sant'Antioco (SU)
0781 80301
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DATICOMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:

Codice Fiscale:

COMUNE DI SANT'ANTIOCO
PIAZZETTA ITALO DIANA, 1
09010

SANT'ANTIOCO (SU)

0781 80301

MICHELE TAGLIAFICO
RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO
PIAZZETTA ITALO DIANA, 1

09017

SANT'ANTIOCO (SU)

078180301 -

03109320923

81002570927
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Direttore dei Lavori:

Lorenzo Ottelli

Geologo

Reg. Bingiargia, 6

09016

Iglesias (SU)

3358481786
lorenzo.ottelli@epap.sicurezzapostale.it
TTLLNZ70P23B3540

02478850924

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Responsabile dei Lavori:

Lorenzo Ottelli

Geologo

Reg. Bingiargia, 6

09016

Iglesias (SU)

3358481786
lorenzo.ottelli@epap.sicurezzapostale.it
TTLLNZ70P23B3540

02478850924

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

MICHELE TAGLIAFICO

INGEGNERE RESPONSABILE UFFICIO MANUTENZIONI DEL COMUNE DI
SANT'ANTIOCO

PIAZZETTA ITALO DIANA, 1

09017

SANT'ANTIOCO (SU)

0781/8030102 -

michele.tagliafico@comune.santantioco.su.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Data conferimento incarico:

Nicola Todde
Ingegnere

via Toscana 49

09013

Carbonia (SU)
3471193862
nicola.todde@libero.it
TDDNCL66P15B745W
02396490928
30/05/2024

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:

Nicola Todde
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Qualifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:
Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Data conferimento incarico:

Ingegnere

via Toscana 49
09013

Carbonia (SU)
3471193862
nicola.todde@libero.it
TDDNCL66P15B745W
02396490928
30/05/2024
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

COMMITTENTE
COMUNME DI SAMT'ANTIOCO

Progettista Direttore dei Lavori IMPRESE RdL CSP CSE
Ottell Lorenzo Ottelli Lorenzo TAGLIAFICO MICHELE Todde Nicola Todde Micola

Impresa affidataria

lintervento di messa in sicurezza sugli effetti di cedimento delle pareti di scavo a seguito dell’evento del Ciclone Harry in
prossimita di tre abitazioni ricadenti in agro del Comune di Sant’Antioco - Pag. 7



DOCUMENTAZIONE

Di seguito si riportano i numeri di telefono di pubblica utilita e la documentazione da custodire in cantiere
Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento tel. 112
Comando Stazione di Sant'Antioco tel. 0781 83122
Senizio pubblico di emergenza Polizia tel. 113

Polizia - Commissariato di CARBONIA tel. 0781 66931

Comando Polizia locale Sant'Antioco (Vigili Urbani) tel. 0781 802016
Vigili del Fuoco - Pronto Intervento tel. 115

Distaccamento di Carbonia tel. 0781 66399
Emergenze Sanitarie tel. 118
Guardia Medica - Sant'Antioco tel. 0781 83591
Presidio Ospedaliero SIRAI tel. 0781 6681
Committente Comune di Sant'Antioco tel. 0781 80301

Progettista tel. 335 8481786

Direttore dei lavori tel. 3358481786
Coordinatore per la sicurezza in fase di progetto tel. 347 1193862

Coordinatore per la sicurezza in fase esecuzione tel. 347 1193862

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dowanno custodire presso gli uffici

dicantiere la seguente documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa
esecutriceche la dewve affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali
relativiaggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle
imprese operanti in cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;
Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di
ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);
Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dowra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);
Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni
Architettonici e Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai

Beni Ambientali, ecc.);
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Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.
Denuncia di installazione all'lNAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a200 kg, con dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata
superiorea 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non
manualidi portata superiore a 200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg,
completi di verbali di verifica periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallici
riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del
fabbricante per i ponteggi metallici fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;
Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto piu di 20 m o non realizzato secondo lo
schema tiporiportato in autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dellinstallatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata,

prima dellamessa in esercizio;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla
ditta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche

(ai sensidel D.P.R. 462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dellimpianto di

protezione dalle scariche atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

La zona d’'intervento del presente progetto ricade in un zona urbanizzata ai margini del centro abitato di
Sant’Antioco e piu precisamente a monte della via Cavallera, immediatamente a ridosso di civili abitazioni.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Il progetto nel suo complesso, prevede la messa in sicurezza di un versante, soggetto a
smottamenti, proprio a ridosso di abitazioni private. Gli interventi principali previsti riguardano:
- provvedere a disgaggiare i blocchi instabili nell'area piu compromessa, con attenta ricognizione
delle pareti che insistono sul retro delle altre abitazioni;
- pulizia dell'area di crollo alla base del versante;
- messa in opera di reti in aderenza opportunamente fissate con idonei tiranti, al fine di evitare che i
distacchi interessino ampie porzioni delle verande.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
L'impresa dowra prestare particolare attenzione nell'esecuzione di quelle specifiche lavorazioni che possano
comportare movimenti di mezzi, materiali € uomini nelle vicinanze di accessi ed intersezioni.
In relazione alle caratteristiche del terreno e alla natura dei lavori, I'impresa dowa sempre farsi carico di
proteggere adeguatamente la vicina abitazione e di recintare la porzione di lotto sul quale si swlgera l'attivita
lavorativa.
L'impresa dowra prestare particolare cura nelle lavorazioni su o in prossimita del versante da mettere in
sicurezza: il personale dowa essere adeguatamente formato, dotato dei necessari DPI e del relativo piano
specifico.
Prevenzione Incendi in Cantiere
Non sono previsti attualmente in cantiere aree o depositi particolarmente soggetti a pericolo di incendio, di
conseguenza il piano prevede una serie di estintori a polvere portatili per la protezione delle zone di lavoro, a
meno di differenti conclusioni derivanti dal Piando specifico per lavori entro spazi confinati. Su ogni estintore &
indicata la data della verifica semestrale ed il preposto riempira, per suo controllo, la sottostante tabella:

Controllo Semestrale Estintori

Cantiere

Ditta

Ubicazione Estintori

Esito della Verifica () positiva () negativa
Firma del controllore

Data del controllo

Nota 1: In caso di incendio prowedere a sgomberare I'area interessata senza causare panico e cercare di
mantenere l'incendio sotto controllo sino all'arrivo dei vigili del fuoco.
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
In relazione alle caratteristiche dell'ambiente, alla natura dei lavori e alla ubicazione della vicina abitazione, i
particolari rischi presenti sono legati al possibile distacco di materiale.
L'impresa dowra organizzare con attenzione lo swolgimento delle attivitd di movimentazione materiali, scarico e
trasporto, in area abitata e con normale flusso weicolare.
L'impresa dowra inoltre farsi carico di predisporre la opportuna segnaletica del caso e di formare adeguatamente
gli addetti ai lavori onde evitare loro incidenti e problemi, oltre che disagi agli utenti della zona.
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si porra quindi attenzione particolare all'individuazione ed alla definizione delle possibili fonti di pericolo in
cantiere, quali, ad esempio, relativamente alla natura dell’opera da realizzare:

a) caduta di persone dalla parete rocciosa;

b) il clima in relazione a temporali, venti e temperature elevate;

c) tagli e abrasioni;

d) il contatto con parti metalliche o conduttori elettrici sotto tensione non protetti;

e) lesioni, schiacciamenti, incidenti da ribaltamento o utilizzo improprio dei mezzi, incidenti da mancanza di
protezioni, errate manowre;

f) rumori eccessivi e vibrazioni causate da motori o macchine non silenziate o danneggiate;
g) cattiva viabilita;

h) movimentazione manuale dei carichi e spostamento di attrezzature;

i) movimentazione di materiali con macchine di sollevamento;

j) presenza di sostanze chimicamente pericolose;

k) polverosita.

Protezione di terzi

Per impedire I'accesso inwlontario ai non addetti ai lavori verranno adottati opportuni prowedimenti che in
relazione alle caratteristiche del lavoro, consisteranno in delimitazioni, recinzioni robuste e durature munite di
scritte ricordanti il divieto e di segnali di pericolo.

Quando ¢& previsto il passaggio o lo stazionamento di terzi lateralmente ai posti di lavoro, sono adottate misure
per impedire l'interferenza di oggetti e materiali, nonché protezioni per l'arresto degli stessi.

Recinzioni, sbarramenti, scritte, segnali, protezioni sono di natura tale da risultare costantemente ben visibili.
Inoltre in relazione alle specifiche attivita swlte sono adottati tutti i prowedimenti necessari ad evitare
I'emissione di inquinanti fisici o chimici (rumori, polveri, polveri di cemento amianto, gas o vapori e quant'altro).

Viabilita

L'impresa dowra organizzare con attenzione lo swolgimento del traffico in entrata ed in uscita rispetto alla
viabilita anche dalla pista di accesso alla sommita del versante, anche con l'inserimento di adeguata
segnaletica, sia per i residenti che per il normale flusso weicolare.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

L'area interessata dai lavori dowa essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore a quella
richiesta dal locale regolamento edilizio (generalmente m. 2), in grado di impedire I'accesso di estranei all’area
delle lavorazioni. Il sistema di confinamento scelto dowra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi
di superamento sia alle intemperie.

Le vie di accesso pedonali al cantiere saranno differenziate da quelle carrabili, allo scopo di ridurre i rischi
derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita, proprio in una zona a particolare pericolosita, qual &
quella di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dowanno essere adeguatamente evidenziati,
ad esempio, a mezzo a strisce bianche e rosse trasversali dipinte a tutta altezza. Nelle ore notturne I'ingombro
della recinzione sara evidenziato apposite luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dowa essere delimitata con una recinzione, di
altezza non inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di impedire l'accesso di estranei
all'area delle lavorazioni: il sistema di confinamento scelto dowa offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai
tentativi di superamento sia alle intemperie.

Viabilita principale di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Accesso al cantiere. Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove
occorrono mezzi di accesso controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

Regole di circolazione. All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semoventi
deve essere regolata con norme il piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita
dewve essere limitata a seconda delle caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Caratteristiche di sicurezza. Le strade dewvono essere atte a resistere al transito dei mezzi di cui € previsto
l'impiego, con pendenze e curve adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti. La
larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la
sagoma di ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono
essere realizzate, nell'altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

Servizi igienico-assistenziali

| senvizi igienico - assistenziali sono locali, ricavati in edifici attigui I'area d'intervento, o tramite strutture
prefabbricate o baraccamenti, nei quali le maestranze possono usufruire di refettori, dormitori, senizi igienici,
locali per riposare, per lavarsi, per ricambio vestiti.

| senizi igienico - assistenziali dowanno fornire ai lavoratori cid che serve ad una normale \ita sociale al di 1a
della giornata lavorativa, ed in particolare un refettorio nel quale essi possano trovare anche un angolo cottura
qualora il cibo non venga fornito dall'esterno.

I lavoratori dowanno trovare, poi, i senizi igienici e le docce, i locali per il riposo durante le pause di lavoro e, se
necessari, i locali destinati a dormitorio.

| senvizi sanitari sono definiti dalle attrezzature e dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso in cantiere:
cassetta di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione.
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La presenza di attrezzature, di locali e di personale sanitario nel cantiere sono indispensabili per prestare le
prime immediate cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore improwiso.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Servizi igienico-assistenziali. All'awio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche
alla durata dei lavori 0 non esistano disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devono essere impiantati e gestiti
senvizi igienico-assistenziali proporzionati al numero degli addetti che potrebbero awverne necessita
contemporaneamente. Le aree dovranno risultare il piu possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare
dalle zone operative piu intense, o convenientemente protette dai rischi connessi con le attivita lavorative. Le
aree destinate allo scopo dowanno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare:
fornitura di acqua potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di
appoggio e ancoraggio, sistemazione drenante dell'area circostante.

Misure generali di protezione contro il rischio di seppellimento negli scavi

In ogni attivita di scavo da eseguirsi nel cantiere (a sezione obbligata, di sbancamento, manuali) dovranno
rispettarsi le seguenti indicazioni generali: a)  profilare le pareti dello scavo secondo I'angolo di natural
declivio; b) evitare tassativamente di costituire depositi sul ciglio degli scavi; ¢) qualora cio si rivelasse
indispensabile, prowedere a puntellare adeguatamente il fronte dello scavo; d)per scavi a sezione obbligata di
profondita superiore a 1,5 m., posizionare adeguate sbadacchiature, sporgenti almeno 30 cm. al di sopra il
ciglio dello scawo.

Misure di sicurezza contro i rischi provenienti dall'esterno

L'analisi delle condizioni ambientali in cui si collochera il cantiere & uno dei passaggi fondamentali per giungere
alla progettazione del cantiere stesso. E' possibile, infatti, individuare rischi che non derivano dalle attivita che
si swolgeranno all'interno del cantiere ma che, per cosi dire, sono "trasferiti" ai lavoratori ivi presenti.

Il cantiere oggetto della presente valutazione, si trova collocato a ridosso di altro cantiere edile, ed attiguo a
strada comunale ad elevato flusso weicolare.

La presenza di un cantiere attiguo, comporta un rischi dowti alla caduta di materiali dall'alto (a causa
dell'ubicazione di una gru il cui raggio d'azione attraversa I'area del cantiere) e problemi legati alla rumorosita
(per la mutua amplificazione delle emissioni sonore). Si prowedera, pertanto, a predisporre un coordinamento
tra i manowatori delle gru (rischio caduta materiali dall'alto), ad introdurre macchine a limitata emissione sonora
e a approntare un piano di lavorazione tale da non sowapporre le lavorazioni piu rumorose tra i due cantieri
(rischio esposizione al rumore),

Per quanto concerne gli effetti derivanti dalla presenza di viabilita ad elevato flusso weicolare, risulta evidente
come i rischi conseguenti siano da individuarsi nella possibilita di incidenti o investimenti. Per minimizzare tali
rischi, si prowedera a posizionare opportuna segnaletica agli accessi del cantiere (vedi planimetrie allegate) e a
destinare alcuni operai a facilitare l'immissione nella viabilita ordinaria delle auto e degli automezzi provenienti
dal cantiere (rischio investimento).

Misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o esplosione

Nelle aziende o lavorazioni in cui esistano pericoli specifici di incendio: a) & vietato fumare; b) & vietato usare
apparecchi a fiamma libera e manipolare materiali incandescenti, a meno che non siano adottate idonee
misure di sicurezza; c) dewono essere predisposti mezzi di estinzione idonei in rapporto alle particolari
condizioni in cui possono essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili di primo intervento; d)
detti mezzi devono essere mantenuti in efficienza e controllati almeno una wolta ogni sei mesi da personale
esperto; e) dewve essere assicurato, in caso di necessita, I'agevole e rapido allontanamento dei lavoratori dai
luoghi pericolosi.

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla presenza occasionale di mezzi per la fornitura di materiali, la cui
frequenza e quantita & peraltro variabile anche secondo lo stato di evoluzione della costruzione, si procedera a
redigere un programma degli accessi, correlato al programma dei lavori.

In funzione di tale programma, al cui aggiornamento saranno chiamati a collaborare con tempestivita i datori di
lavoro delle varie imprese presenti in cantiere, si prevederanno adeguate aree di carico e scarico nel cantiere, e
personale a terra per guidare i mezzi all'interno del cantiere stesso.
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Accesso dei mezzi di fornitura materiali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Accesso dei mezzi di fornitura materiali. L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dowa sempre essere
autorizzato dal capocantiere che fornira ai conducenti opportune informazioni sugli eventuali elementi di
pericolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatrice dowra individuare il personale addetto all'esercizio della
vigilanza durante la permanenza del fornitore in cantiere.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

Dislocazione degli impianti di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione degli impianti di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dislocazione degli impianti di cantiere. Le condutture aeree andranno posizionate nelle aree periferiche del
cantiere, in modo da preservarle da urti e/o strappi; qualora cié non fosse possibile andranno collocate ad una
altezza tale da evitare contatti accidentali con i mezzi in manowvra. Le condutture interrate andranno posizionate
in maniera da essere protette da sollecitazioni meccaniche anomale o da strappi. A questo scopo dowranno
essere posizionate ad una profondita non minore di 0,5 m od opportunamente protette meccanicamente, se
questo non risultasse possibile. Il percorso delle condutture interrate deve essere segnalato in superficie
tramite apposita segnaletica oppure utilizzando idonee reti indicatrici posizionate appena sotto la superficie del
terreno in modo da prevenire eventuali pericoli di tranciamento durante l'esecuzione di scavi.

RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dislocazione delle zone di carico e scarico. Le zone di carico e scarico andranno posizionate: a) nelle
aree periferiche del cantiere, per non essere d'intralcio con le lavorazioni presenti; b) in prossimita degli
accessi carrabili, per ridurre le interferenze dei mezzi di trasporto con le lavorazioni; c¢) in prossimita delle zone
di stoccaggio, per ridurre i tempi di movimentazione dei carichi con la gru e il passaggio degli stessi su
postazioni di lavoro fisse.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cooperazione e coordinamento delle attivita

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dowanno trasmette il proprio Piano Operativo al coordinatore per la
sicurezza in fase di esecuzione con ragionewole anticipo rispetto all'inizio dei rispettivi lavori, al fine di
consentirgli la verifica della congruita degli stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dowra valutare l'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che essi
vengano resi coerenti al Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro
garantiscano una migliore sicurezza del cantiere, potra, altresi, decidere di adottarli modificando il Piano di
Sicurezza e di Coordinamento.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Cooperazione e coordinamento delle attivita. Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualwolta si ritenga
necessario, il Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione pud riunire i Datori di Lavoro delle imprese
esecutrici ed i lavoratori autonomi per illustrare i contenuti del Piano di Sicurezza e Coordinamento, con
particolare riferimento agli aspetti necessari a garantire il coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze,
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nelle incompatibilita, nelluso comune di attrezzature e senvizi.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza e coordinamento e/o di eventuali significative modifiche
apportate, il datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dowra consultare il rappresentante per la sicurezza
per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano e raccogliere le eventuali proposte che il
rappresentante per la sicurezza potra formulare.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Consultazione del RLS: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Consultazione del RLS. Prima dell'accettazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento e delle modifiche
significative apportate allo stesso, il Datore di Lavoro di ciascuna impresa esecutrice dowa consultare il
Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza e fornirgli tutti gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano.
In riferimento agli obblighi previsti sara cura dei Datori di Lavoro impegnati in operazioni di cantiere indire presso
gli uffici di cantiere o ewentuale altra sede riunioni periodiche con i Rappresentanti dei Lavoratori per la
Sicurezza. | verbali di tali riunioni saranno trasmessi al Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state individuate in modo da non creare sowapposizioni tra lavorazioni
contemporanee.

Inoltre, si &€ proweduto a tenere separati, in aree distinte, i mezzi d'opera da attrezzature di altro tipo
(compressori, molazze, betoniere a bicchiere, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di deposito attrezzature. Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno differenziate per

attrezzi e mezzi d'opera, posizionate in prossimita degli accessi dei lavoratori e comunque in maniera tale da
non interferire con le lavorazioni presenti.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono state individuate e dimensionate in funzione delle quantita da
collocare. Tali quantita sono state calcolate tenendo conto delle esigenze di lavorazioni contemporanee.

Le superfici destinate allo stoccaggio di materiali, sono state dimensionate considerando la tipologia dei
materiali da stoccare, e opportunamente valutando il rischio seppellimento legato al ribaltamento dei materiali
sowrapposti.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di stoccaggio materiali. Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate
tenendo conto della viabilita generale e della loro accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la
scelta dei percorsi per la movimentazione dei carichi che devono, quanto piu possibile, evitare l'interferenza con
zone in cui si swlgano lavorazioni. Le aree dewono essere opportunamente spianate e drenate al fine di
garantire la stabilita dei depositi. E Vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali
depositi siano necessari per le condizioni di lavoro, si deve prowedere alle necessarie puntellature o sostegno
preventivo della corrispondente parete di scavo.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;
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Zone di stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita degli
accessi carrabili.

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenuto conto della necessita di preservare da polveri, esalazioni
maleodoranti, ecc. sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di stoccaggio dei rifiuti. Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono essere posizionate in aree periferiche
del cantiere, in prossimita degli accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenuto conto della
necessita di preservare da polveri e esalazioni maleodoranti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli
insediamenti attigui al cantiere stesso.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL
CANTIERE
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

PREPARAZIONE DELLE AREE DI CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Taglio di arbusti e vegetazione in genere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e
degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI' addetto aIIa realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Ay .
\ / \ / / \ / \
IO
‘ L J
N | IR
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento
& e trasporto)

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZ:

Autocarro;

Attrezzi manuali;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico.

DO WN -
oo ——

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Sciwlamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Taglio di arbusti e vegetazione in genere (fase)

Taglio di arbusti e vegetazione in genere.

LAVORATORI:

Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
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capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere;

SIDIOICICIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) visiera protettiva; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

| Rumore Vibrazioni
A [P3 x E3]= RILEVANTE -?'- [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZ:

1) Attrezzi manuali;
2) Decespugliatore a motore.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi,
esplosioni; Rumore; Vibrazioni.

APPRESTAMENTI DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Scavo di shancamento

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

(fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per
l'installazione di impianti fissi di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo

capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi;

a@W®r®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
@ dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

lintervento di messa in sicurezza sugli effetti di cedimento delle pareti di scavo a seguito dell’evento del Ciclone Harry in
prossimita di tre abitazioni ricadenti in agro del Comune di Sant’Antioco - Pag. 24




MACCHINE E ATTREZZ:

Autocarro;

Autogru;

Attrezzi manuali;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico.

~NO PR WN -
—_—_——_ oo

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore;
Sciwlamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di senizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto aII'aIIestimento di servizi igienico -assistenziali del cantiere;

n) (& W) ) (

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
@ dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZ:

Autocarro;

Autogru;

Attrezzi manuali;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico.

~NO PR WN -
—_—_——_ oo

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore;
Sciwlamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Scavo di sbancamento (fase)

Scavi di sbhancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo di sbancamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
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capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewvono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Investimento, Seppellimento,
Aa g ribaltamento Aﬁ sprofondamento
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZ:

1) Autocarro;

) Escavatore;

) Pala meccanica;
)

)

Attrezzi manuali;
Andatoie e Passerelle;
) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello;
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei
carichi.

DO WN

MESSA IN SICUREZZA VERSANTE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie

Rimozione di di blocchi di roccia e materiale incoerente da distacco
Disgaggio di porzioni di roccia instabili

Perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose

Posa di reti e cavi d'acciaio per la stabilizzazione di pareti rocciose

Taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie (fase)

Taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie.

LAVORATORI:
Addetto al taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto al taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie;

NeO®®R® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) visiera protettiva; d) guanti antivibrazioni; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

lintervento di messa in sicurezza sugli effetti di cedimento delle pareti di scavo a seguito dell’evento del Ciclone Harry in
prossimita di tre abitazioni ricadenti in agro del Comune di Sant’Antioco - Pag. 26



Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore
‘% ribaltamento A
[P2 x E4]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZ:

1) Trattore;

2) Attrezzi manuali;

3) Motosega;

4) Decespugliatore a motore.

Vibrazioni

[P3 x E2]= MEDIO

Rischi generati dall’'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di di blocchi di roccia e materiale incoerente da distacco (fase)

Rimozione di blocchi di roccia di varie dimensioni, compreso materiale sciolto e incoerente, dowto al distacco
da parete rocciosa

LAVORATORI:

Addetto alla rimozione di blocchi di roccia e materiale incoerente da distacco

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di blocchi di roccia e materiale incoerente da distacco;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewvono essere forniti: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi; e) indumenti ad
alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Investimento, Punture, tagli, abrasioni
dall'alto o a livello g ribaltamento ‘V
[P2 x E3]= MEDIO [P3 x E3]= RILEVANTE 2 [P1 x E1]= BASSO

Urti, colpi, impatti,
compressioni

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZ:

Carriola a motore;

Autocarro;

Attrezzi manuali;

Accessori di sollevamento;
Estrattore meccanico a griffe;
Carrucola manuale;

Cassone scarrabile;

Paranco elettrico;

Argano a bandiera;

10) Centralina idraulica a motore.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Vibrazioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Caduta dall'alto;
Seppellimento, sprofondamento; Elettrocuzione; Scoppio.

OCOoONO O~ WN-
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Disgaggio di porzioni di roccia instabili (fase)

Disgaggio di porzioni di roccia instabili, con l'ausilio di leve metalliche e/o elettroutensili, per eliminare detriti
pericolanti € mettere in sicurezza I'area di lavoro sottostante.

LAVORATORI:
Addetto al disgaggio di porzioni di roccia instabili

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto al disgaggio di porzioni di roccia instabili;

@ ® W W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Punture, tagli, abrasioni
AA otne s AA

[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Urti, colpi, impatti,
A compressioni

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZ:

Autocarro;

Carriola a motore;

Attrezzi manuali;

Trapano awitatore a batteria;
Argano a bandiera;

Carrucola manuale;

Paranco elettrico;

Cordino di posizionamento;
Centralina idraulica a motore;
10) Imbracatura di posizionamento;
11) Cassone scarrabile.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli,
abrasioni; Sciwlamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scoppio; Seppellimento, sprofondamento.

Perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose (fase)

Perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose, con intervento eseguito in sospensione su funi portanti.

LAVORATORI:
Addetto alle perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose

OCOoONO O~ WN-
—_——_ oo oo
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alle perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) attrezzatura anticaduta.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Inalazione polveri, fibre
Aﬁ dall'alto o a livello ‘,—.
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO @ [P1 x E1]= BASSO

Punture, tagli, Urti, colpi, impatti,
‘\/ abrasioni compressioni
al [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZ:

Autocarro;

Attrezzi manuali;

Centralina idraulica a motore;
Cordino di posizionamento;
Perforatrice pneumatica portatile;
Carrucola manuale;

Argano a bandiera;

Paranco elettrico;

Imbracatura di posizionamento.

OCOoO~NO O~ WN-
—_——_ oo o=

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas,
vapori; Scoppio; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore; Sciwlamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Elettrocuzione.

Posa di reti e cavi d'acciaio per la stabilizzazione di pareti rocciose (fase)

Posa di reti e cavi d'acciaio per la stabilizzazione di pareti rocciose, tramite chiodatura e fissaggio in aderenza
di pannelli di rete d'acciaio zincato, previo disgaggio di porzioni di roccia instabili.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di reti e cavi d'acciaio per la stabilizzazione di pareti rocciose

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di reti e cavi d'acciaio per la stabilizzazione di pareti rocciose;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewvono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Punture, tagli, abrasioni
ﬁ e ensse

[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Urti, colpi, impatti,
A compressioni

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZ:

Autocarro con cestello;
Autocarro;

Attrezzi manuali;

Trapano awitatore a batteria;
Centralina idraulica a motore;
Argano a bandiera;

Carrucola manuale;

Cordino di posizionamento;
Imbracatura di posizionamento;
10) Paranco elettrico.

OCOoO~NOO O, WN -
—_—_——_ oo o=

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Incendi,
esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Urti, colpi,
impatti, compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio; Sciwlamenti, cadute a
livello.

SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smontaggio del ponteggio metallico fisso

Pulizia generale dell'area di cantiere

Smobilizzo del cantiere

Smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Smontaggio di rampa per scarico materiale realizzata con elementi di ponteggio metallico a tubi e giunto

LAVORATORI:

Addetto allo smontaggio di rampa per scarico materiale realizzata con elementi di ponteggio
metallico a tubi e giunto

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo

capitolo:

a) DPI: addetto allo smontaggio di rampa per scarico materiale realizzata con elementi di
ponteggio metallico a tubi e giuntO'

\/u \/Qg,
‘“ W w/’\\ts/’

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Rumore M.M.C. (sollevamento e
AN /x\ =
[P1 x E4]= MODERATO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
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MACCHINE E ATTREZZ:

1) Autocarro;

2) Argano a bandiera;
3) Attrezzi manuali;
4) Scala semplice;

5) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei
carichi; Rumore; Vibrazioni.

Pulizia generale dell'area di cantiere (fase)

Pulizia generale dell'area di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere;

aE®®rR®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Inalazione polveri, fibre Punture, tagli,
abrasioni
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZ:
1) Attrezzi manuali.
Rischi generati dall’'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere prowisionali e di protezione e della recinzione posta in opera allinsediamento del cantiere
stesso.

LAVORATORI:
Addetto allo smobilizzo del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

AEI00G

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
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protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
ﬁ dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZ:

Autocarro;

Autogru;

Attrezzi manuali;

Scala doppia;

Scala semplice;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico.

NO O~ WN -
—_—_——_o o=

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore;
Vibrazioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

/AN [\ A\ /8 o\

Caduta dall'alto Caduta di materiale Investimento, M.M.C. Rumore
dall'alto o a livello ribaltamento (sollevamento e
trasporto)
8 1
Lz
—_ N g

Seppellimento, Urti, colpi, impatti, Vibrazioni
sprofondamento compressioni

RISCHIO: "Caduta dall'alto"
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scaw di sbancamento;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve awenire

tramite appositi percorsi (scale a mano, scale ricavate nel terreno, rampe di

accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, dewono sporgere a

sufficienza oltre il piano di accesso e dewono essere fissate stabilmente per

impedire slittamenti o sbandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di

fondazione deve essere predisposto con rampe di scale, anche verticali,

purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a 4 metri I'uno
dall'altro.

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di
lavoro ad un altro posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o
del rilevato devono essere protetti con appositi parapetti di trattenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o
piastre veicolari prowiste da ambo i lati di parapetti con tawole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere
chiaramente segnalata e delimitata e ne deve essere impedito I'accesso al personale non autorizzato.

b) Nelle lavorazioni: Disgaggio di porzioni di roccia instabili; Posa di reti e cavi dacciaio per la
stabilizzazione di pareti rocciose;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in quota, ogni qual wlta non siano attuabili misure di
prevenzione e protezione collettiva, dowa utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In
particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior
mobilita del lavoratore quali: awolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e
ancoraggio scorrewole, altri sistemi analoghi.

c) Nelle lavorazioni: Smontaggio del ponteggio metallico fisso;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Requisiti degli addetti. Il personale addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici fissi deve essere
in possesso di formazione adeguata e mirata alle operazioni previste, fornito di attrezzi appropriati ed in buono
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stato di manutenzione.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici fissi, ogni qual
wlta non siano attuabili misure di prevenzione e protezione collettiva, dowa utilizzare idonei sistemi di
protezione anticaduta individuali. In particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di
sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: awolgitori/svolgitori automatici di fune di
trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrewole, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di senizi
igienico-assistenziali del cantiere; Rimozione di di blocchi di roccia e
materiale incoerente da distacco; Smobilizzo del cantiere;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti allimbracatura dewono seguire le
seguenti indicazioni: a) werificare che il carico sia stato imbracato
correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di
interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; c¢)
allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in attesa sotto la
traiettoria del carico; e) awicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali
ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo; g) accompagnare il gancio fuori
dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manowa di richiamo.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non
dewono essere eseguiti altri lavori che comportano la presenza di manodopera
nel campo di azione dell'escavatore.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

b) Nelle lavorazioni: Taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Individuazione della zona di abbattimento. Al fine di stabilire 'ampiezza della zona di abbattimento (cioé
la zona di caduta della pianta e/o dei rami) e della zona di pericolo, I'addetto all'abbattimento prima di effettuare
il taglio valuta le caratteristiche costitutive della pianta in relazione alle caratteristiche del terreno (pendenza,
ostacoli, copertura vegetale).

Segnalazione della zona di abbattimento. Tutti i lavoratori che lavorano nelle vicinanze sono awisati a
voce, 0 con altri sistemi, in modo che questi sospendano le operazioni fino a che la pianta non sia caduta a
terra e non sia cessato il pericolo. La zona di pericolo e di abbattimento & sorvegliata o segnalata in modo tale
da evitare che qualcuno si trovi in dette aree.

c) Nelle lavorazioni: Rimozione di di blocchi di roccia e materiale incoerente da distacco;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attivita lavorative in presenza di traffico veicolare devono
essere rispettate le seguenti precauzioni: a) le operazioni di posa e di rimozione dei coni e dei delineatori
flessibili, e il tracciamento della segnaletica orizzontale,le operazioni di installazione della segnaletica, cosi
come le fasi di rimozione, sono precedute e supportate da addetti, muniti di bandierina arancio fluorescente,
preposti a preawisare all'utenza la presenza di uomini e veicoli sulla carreggiata; b) la composizione minima
delle squadre deve essere determinata in funzione della tipologia di intervento, della categoria di strada, del
sistema segnaletico da realizzare e dalle condizioni atmosferiche e di visibilita. La squadra dowa essere
composta da operatori che abbiano esperienza nel campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di
traffico veicolare nella categoria di strada interessata dagli interventi. Tutti gli operatori devono aver completato il
percorso formativo previsto dalla normativa vigente. Nel caso di squadra composta da due persone, un
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operatore deve avere esperienza nel campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di traffico
veicolare, nella categoria di strada interessata dagli interventi. Tutti gli operatori impiegati in interventi su strade
di categoria A, B, C, e D, dewono obbligatoriamente usare indumenti ad alta visibilita in classe 3; ¢) in caso di
nebbia, di precipitazioni nevose o, comunque, condizioni che possano limitare notewolmente la visibilita o le
caratteristiche di aderenza della pavimentazione, non & consentito effettuare operazioni che comportino
I'esposizione al traffico di operatori e di veicoli nonché l'installazione di cantieri stradali e relativa segnaletica di
preawiso e di delimitazione. Nei casi in cui le condizioni negative dovessero sopraggiungere successivamente
all'inizio delle attivita, queste sono immediatamente sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi
sbarramento di cantiere e della relativa segnaletica (sempre che lo smantellamento del cantiere e la rimozione
della segnaletica non costituisca un pericolo piu grave per i lavoratori e I'utenza stradale). Nei casi di interventi
di emergenza e di lavori aventi carattere di indifferibilita (incidenti, calamita, attuazione dei piani per la gestione
delle operazioni invernali, ecc.), nonostante le condizioni awerse, vanno comunque effettuate operazioni che
comportino l'esposizione al traffico di operatori, ma con l'obbligo di utilizzo di un moviere; d) la gestione
operativa degli interventi, consistente nella guida e nel controllo dell'esecuzione delle operazioni, deve essere
effettuata da un preposto adeguatamente formato. La gestione operativa pud anche essere effettuata da un
responsabile non presente nella zona di intervento tramite centro radio o sala operativa.

Presegnalazione di inizio intervento. L'inizio dellintervento deve essere sempre opportunamente
presegnalato. In relazione al tipo di intervento ed alla categoria di strada, deve essere individuata la tipologia di
presegnalazione piu adeguata (ad esempio, sbandieramento con uno o piu operatori, moviere meccanico,
pannelli a messaggio variabile, pittogrammi, strumenti diretti di segnalazione all'utenza tramite tecnologia
innovativa oppure una combinazione di questi), al fine di: preawisare l'utenza della presenza di lavoratori;
indurre una maggiore prudenza; consentire una regolare manowa di rallentamento della velocita dei veicoli
sopraggiungenti. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite sbandieramento dewono essere
rispettate le seguenti precauzioni: a) nella scelta del punto di inizio dell'attivita di sbandieramento devono
essere privilegiati i tratti in rettilineo e devono essere evitati stazionamenti in curva, immediatamente prima e
dopo una galleria e alliinterno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare
all'utenza la posa di segnaletica stradale; b) al fine di consentire un graduale rallentamento € opportuno che la
segnalazione awenga a debita distanza dalla zona dowe inizia l'interferenza con il normale transito veicolare,
comunque nel punto che assicura maggiore \isibilita e maggiori possibilita di fuga in caso di pericolo; ¢) nel
caso le attivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, gli
sbandieratori devono essere awicendati nei compiti da altri operatori; d) tutte le wlte che non € possibile la
gestione degli interventi a \ista, gli operatori impegnati nelle operazioni di sbandieramento si tengono in
contatto, tra di loro o con il preposto, mediante l'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono
essere dotati; e) in presenza di particolari caratteristiche planimetriche della tratta interessata (ad esempio,
gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento pud comprendere anche piu di un operatore.
Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono
utilizzati sistemi semaforici temporizzati, i movieri devono rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si
dewvono posizionare in posizione anticipata rispetto al raccordo obliquo ed in particolare, per le strade tipo "C"
ed "F" extraurbane, dopo il segnale di "strettoia", avendo costantemente cura di esporsi il meno possibile al
traffico weicolare; b) nel caso in cui queste attivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi
abbassamenti del livello di attenzione, i movieri devono essere awicendati nei compiti da altri operatori; c¢) tutte
le wolte che non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati come movieri si tengono
in contatto tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono
essere dotati; d) le fermate dei weicoli in transito con movieri, sono comunque effettuate adottando le dowte
cautele per evitare i rischi conseguenti al formarsi di code.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Istruzioni per gli addetti. Per I'esecuzione in sicurezza delle attivita di sbandieramento gli operatori devono:
a) scendere dal weicolo dal lato non esposto al traffico weicolare; b) iniziare subito la segnalazione di
sbandieramento facendo oscillare lentamente la bandiera orizzontalmente, posizionata all'altezza della cintola,
senza movimenti improwisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso il traffico, in modo da permettere
all'utente in transito di percepire l'attivita in corso ed effettuare una regolare e non improwisa manowa di
rallentamento; ¢) camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in posizione
sufficientemente anticipata rispetto al punto di intervento in modo da consentire agli utenti un ottimale
rallentamento; d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di
presegnalazione; e) la presegnalazione deve durare il minor tempo possibile ed i lavoratori che la eseguono si
dewono portare, appena possibile, a valle della segnaletica installata o comunque al di fuori di zone
direttamente esposte al traffico veicolare; f) utilizzare dispositivi luminosi o analoghi dispositivi se I'attivita viene
swolta in ore notturne.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.l. 22 gennaio 2019, Allegato I; D.I. 22 gennaio 2019, Allegato Il; D.M. 10 luglio 2002, Disciplinare tecnico di
segnalamento temporaneo su strada.
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RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Smontaggio del ponteggio metallico fisso;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate
tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) I'ambiente di lavoro (temperatura,
umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate;

b) gli spazi dedicati alla movimentazione dewono essere adeguati; c) il
sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una
sola persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo,
caldo o contaminato; e) le altre attivita di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci
adeguata frizione tra piedi e pavimento; g) i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: Rumore
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di arbusti e vegetazione in genere; Taglio di
alberi ed estirpazione delle ceppaie;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate
tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da swolgere, che emettano il minor rumore
possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la
limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti
periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di
lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Dewvono essere forniti: a) otoprotettori.

b) Nelle lavorazioni: Smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Escavatore; Pala meccanica; Autocarro con cestello;
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da swlgere, che emettano il
minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e
dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d)
adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h)
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

c) Nelle macchine: Carriola a motore;
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137
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dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da swolgere, che emettano il
minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e
dellintensita dell'esposizione e l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d)
adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e
dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea, quali schermature, inwlucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h)
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti:
a) indicazione, con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra
dei valori superiori di azione; b) ove cid & tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e
accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Dewvono essere forniti: a) otoprotettori.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavw di sbancamento;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa
di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere
frane o scoscendimenti, dewe essere proweduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso
il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano necessari per le condizioni del
lavoro, si deve prowedere alle necessarie puntellature.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: "Urti, colpi, impatti, compressioni"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Schermi protettivi. In prossimita del foro di perforazione dowranno essere
posizionati schermi protettivi dalle possibili proiezioni di residui di perforazione
(terriccio), per salvaguardare il personale addetto.
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RISCHIO: Vibrazioni
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di arbusti e vegetazione in genere; Taglio di
alberi ed estirpazione delle ceppaie;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0

m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni,

dewvono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Dewono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c)
maniglie antivibrazione.

/s
\\

b) Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro con cestello;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte
o ridotti al minimo.

c) Nelle macchine: Escavatore; Pala meccanica; Carriola a motore;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1
m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte
o ridotti al minimo.

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) i metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni
meccaniche; b) la durata e l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente
limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in
maniera appropriata al tipo di laworo da swlgere; d) dewvono essere previsti adeguati periodi di riposo in
funzione del tipo di lavoro da swolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da swolgere;
b) devono essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) devono produrre il minor livello possibile di
vibrazioni, tenuto conto del lavoro da swlgere; d) dewno essere soggette ad adeguati programmi di
manutenzione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Dewvono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; ¢) sedili ammortizzanti.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Accessori di Andatoie e Argano a bandiera Attrezzi manuali
sollevamento Passerelle
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Cassone scarrabile Centralina idraulica a Cordinodi Decespugliatore a Estrattore

motore posizionamento motore meccanico a griffe
, 7

Imbracatura di Perforatrice Scala doppia

posizionamento pneumatica portatile
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/”;@m
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o
Scala semplice Sega circolare Smerigliatrice Trapano awitatore a  Trapano elettrico
angolare (flessibile) batteria

ACCESSORI DI SOLLEVAMENTO

Gli accessori di sollevamento sono utilizzati per l'imbracatura di carichi ed
attrezzature in genere in abbinamento agli apparecchi di sollevamento e
trasporto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Punture, tagli, abrasioni;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore accessori di sollevamento;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.

ANDATOIE E PASSERELLE

Le andatoie e le passerelle sono opere prowisionali predisposte per consentire
il collegamento di posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da wuoti,
come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) indumenti protettivi.

ARGANO A BANDIERA

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei
cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano
di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

) Elettrocuzione;

) Sciwlamenti, cadute a livello;

) Urti, colpi, impatti, compressioni;

A WN

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

SIOIIOIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; e)
indumenti protettivi.
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ATTREZZI MANUALI

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente
costituiti da una parte destinata allimpugnatura ed un'altra, variamente
conformata, alla specifica funzione swolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

SICIONCY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

SICIOICY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

CARRUCOLA MANUALE

La carrucola manuale & un'attrezzatura da cantiere per il sollevamento di
carichi (composta da puleggia, catena o fune, gancio, contrappeso e
dispositivo di sicurezza per frenatura automatica) normalmente utilizzata per la
movimentazione di carichi ridotti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore carrucola manuale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.

lintervento di messa in sicurezza sugli effetti di cedimento delle pareti di scavo a seguito dell’evento del Ciclone Harry in
prossimita di tre abitazioni ricadenti in agro del Comune di Sant’Antioco - Pag. 41



CASSONE SCARRABILE

II cassone scarrabile € un grande contenitore, dotato di ruote, adibito alla
raccolta di rifiuti edili o allo stoccaggio di materiali riciclabili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

) Inalazione polveri, fibre;

) Incendi, esplosioni;
)
)

Seppellimento, sprofondamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

DO, WN

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cassone scarrabile;

a@®We®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi.

CENTRALINA IDRAULICA A MOTORE

La centralina idraulica a motore & una macchina destinata come presa di forza
per l'azionamento di utensili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Scoppio;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;

VE®WR ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢€) maschera con filtro specifico; d) guanti; e)
calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.
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CORDINO DI POSIZIONAMENTO

Il cordino di posizionamento (o fune di lavoro) & un elemento di collegamento
dell'attrezzatura utilizzata per lavori in sospensione, che consente I'accesso e
il posizionamento in quota, previo il collegamento da un lato ad apposita
imbracatura di posizionamento e dall'altro alla struttura di sostegno.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore accessori di sollevamento;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.

DECESPUGLIATORE A MOTORE

Il decespugliatore & un'attrezzatura a motore per operazioni di pulizia di aree
incolte (insediamento di cantiere, pulizia di declivi, pulizia di cunette o scarpa

di rilevati stradali ecc). ﬁ
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Getti, schizzi; /w‘

Inalazione polveri, fibre; 7
Incendi, esplosioni; -

)

)

) Punture, tagli, abrasioni; “%\S)
) ,

)

Rumore;
Vibrazioni;

DD WN

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore decespugliatore a motore;

@O@B®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) visiera protettiva; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

2) DPI: utilizzatore decespugliatore a motore;

@O@B®n®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) visiera protettiva; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
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ESTRATTORE MECCANICO A GRIFFE

L'estrattore meccanico a grife € una attrezzatura oleodinamica destinata
all'asportazione di oggetti incastrati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore estrattore meccanico a griffe;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.

IMBRACATURA DI POSIZIONAMENTO

L'imbracatura di posizionamento (con cintura integrata) € un elemento del
sistema di attrezzature specifiche per lavori in sospensione, che swlge la
funzione di sostegno in quota (ma non di trattenuta) permettendo all'operatore
di awere entrambe le mani libere, previo collegamento al cordino di
posizionamento.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore imbracatura di posizionamento;

SIOIONC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta.
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MOTOSEGA

La motosega & una sega meccanica con motore endotermico, automatica e
portatile, atta a tagliare legno o altri materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Getti, schizzi;

2) Incendi, esplosioni;

3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore motosega;

SIDIOIOICIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) visiera protettiva; d) guanti antivibrazioni; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi.

PARANCO ELETTRICO

Il paranco elettrico € un apparecchio per la movimentazione di carichi
(composto da motore elettrico autofrenante, catena o fune, gancio di sicurezza
e pulsantiera stagna) adatto per I'utilizzo in diversi settori (cantieri edili,
montaggio di pachi, logistica ecc..).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Elettrocuzione;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore paranco elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza.
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PERFORATRICE PNEUMATICA PORTATILE

La perforatrice pneumatica portatile € un'attrezzatura, ad azionamento
idraulico, adoperata per praticare fori in pareti rocciose, cemento armato, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione polweri, fibre;

) Movimentazione manuale dei carichi;

) Rumore;

) Sciwlamenti, cadute a livello;

) Urti, colpi, impatti, compressioni;

) Vibrazioni;

DO, WN

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore perforatrice pneumatica portatile;

@aOE®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

SCALA DOPPIA

La scala doppia (a compasso) & adoperata per superare dislivelli o effettuare
operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni
di impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed
avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono
essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m dewvono awere
anche un tirante intermedio; 3) le scale doppie non dewvono superare l'altezza di 5 m; 4) le scale doppie
dewono essere prowiste di catena o dispositivo analogo che impedisca l'apertura della scala oltre il limite
prestabilito di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore scala doppia;

DIy

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
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SCALA SEMPLICE

La scala a mano semplice &€ adoperata per superare dislivelli o effettuare
operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni
di impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed
avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono
essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m dewono avere
anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere prowiste di dispositivi antisdrucciolo alle
estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolewoli alle estremita
superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza.

3) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano dewvono essere costruite con materiale adatto alle condizioni
di impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed
avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono
essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m dewono awere
anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere prowiste di dispositivi antisdrucciolo alle
estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolewoli alle estremita
superiori.

4) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
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SEGA CIRCOLARE

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il
taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

) Inalazione polveri, fibre;

) Punture, tagli, abrasioni;

) Rumore;

) Sciwlamenti, cadute a livello;

) Urti, colpi, impatti, compressioni;

DO, WN

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;

SIOICIOICS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.

SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o
flex, & un utensile portatile che reca un disco ruotante la cui funzione € quella
di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

@O®®®n®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
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TRAPANO AVVITATORE A BATTERIA

Il trapano awitatore a batteria & un elettroutensile dotato di batteria ricaricabile
e corredato di caricabatteria elettrico, impiegato per awitare, s\itare e per
forare elementi metallici, lapidei, lignei, ecc...

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Incendi, esplosioni;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trapano avvitatore a batteria;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) occhiali protettivi; a) guanti; b) calzature di sicurezza.

TRAPANO ELETTRICO

Il trapano & un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in
strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

) Inalazione polveri, fibre;

) Punture, tagli, abrasioni;

) Rumore;

) Vibrazioni;

A WN

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

WICOIOICY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

WIOIOICY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Autocarro Autocarro con Autogru Carriola a motore Escavatore
cestello

Pala meccanica Trattore

AUTOCARRO

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da
costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

) Getti, schizzi;

) Inalazione polveri, fibre;

) Incendi, esplosioni;

) Investimento, ribaltamento;

)

)

)

Rumore;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

O~NO P WN -

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autocarro;

OIOIOIBIOR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni
polverose); c) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

2) DPI: operatore autocarro;

@ ® W R ®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni
polverose); c) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOCARRO CON CESTELLO
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L'autocarro con cestello € un mezzo d'opera dotato di braccio telescopico con
cestello per lavori in elevazione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Vibrazioni;

1)
)
)
)
)
)
)
)
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autocarro con cestello;

@®®»®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) guanti (all'esterno della cabina); c¢) calzature di
sicurezza; d) attrezzature anticaduta (utilizzo cestello); e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

AUTOGRU
L'autogru € un mezzo dopera dotato di braccio allungabile per la
movimentazione, il sollevamento e il posizionamento di materiali, di

componenti di macchine, di attrezzature, di parti d'opera, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autogru;

@OPDR®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c¢) guanti
(all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).
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CARRIOLA A MOTORE

La carriola a motore &€ un mezzo d'opera impiegato per il trasporto di materiali
da costruzione o di risulta in luoghi non facilmente accessibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7)

8)

9)

10

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore carriola a motore;

LB @R ® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; d) indumenti protettivi; e) indumenti ad alta visibilita.

ESCAVATORE

L'escavatore & una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori
di scawo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
) Elettrocuzione;

) Inalazione polveri, fibre;
) Incendi, esplosioni;
) Investimento, ribaltamento;

)  Rumore;

) Sciwolamenti, cadute a livello;
) Vibrazioni;

O~NO D WN -

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore escavatore;

@O®®R®W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewvono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c)
maschera antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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PALA MECCANICA

La pala meccanica € una macchina operatrice dotata di una benna mobile
utilizzata per operazioni di scawo, carico, sollevamento, trasporto e scarico di
terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

) Inalazione polveri, fibre;

) Incendi, esplosioni;

) Investimento, ribaltamento;

)

)

)

Rumore;
Sciwolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

~NOoO O WN

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore pala meccanica;

@O®®rR®W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dewvono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c)
maschera antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

TRATTORE

Il trattore € una macchina operatrice adibita al traino (di altri automezzi, di
carrelli ecc.) e/o al funzionamento di altre macchine fornendo, a questo scopo,
anche una presa di forza.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore trattore;

-0’ W’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Dewvono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere (in
caso di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza

ATTREZZATURA Lavorazioni Sonora dB(A) Scheda
Motosega Taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie. 113.0 921-(IEC-38)-RPO-01
Sega circolare Realizzazione della recinzione e degli accessi

al cantiere; Allestimento di depositi, zone per
lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Allestimento di servizi

igienico-assistenzali del cantiere. 113.0 908-(IEC-19)-RPO-01
Smerigliatrice angolare Realizzazione della recinzione e degli accessi
(flessibile) al cantiere; Allestimento di depositi, zone per

lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Allestimento di servizi

igienico-assistenzali del cantiere; Smobilizzo

del cantiere. 1130 931'('EC'45)'RPO‘01

Trapano awitatore a batteria | Disgaggio di porzioni di roccia instabili; Posa

di reti e cavi d'acciaio per la stabilizzazione di
pareti rocciose. 75.0 943-(IEC-84)-RPO-01

Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi
al cantiere; Allestimento di depositi, zone per
lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Allestimento di servizi

igienico-assistenzali del cantiere;

Smontaggio del ponteggio metallico fisso;

Smobilizzo del cantiere. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01

MACCHINA Lavorazioni 30:3::?;( A) Scheda

Autocarro con cestello Posa di reti e cavi dacciaio per la

stabilizzazione di pareti rocciose. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarro Realizzazione della recinzione e degli accessi

al cantiere; Allestimento di depositi, zone per

lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Allestimento di servizi

igienico-assistenziali del cantiere; Scavo di

sbancamento; Rimozione di di blocchi di

roccia e materiale incoerente da distacco;

Disgaggio di porzioni di roccia instabili;

Perforazioni per la posa di tiranti su pareti

rocciose; Posa di reti e cavi d'acciaio per la

stabilizzazione di pareti rocciose; Smontaggio

del ponteggio metallico fisso; Smobilizzo del

cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autogru Allestimento di depositi, zone per Ilo

stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Allestimento di servizi

igienico-assistenzali del cantiere; Smobilizzo

de| Cantiere_ 103.0 940'(|EC'72)'RPO'01
Carriola a motore Rimozone di di blocchi di roccia e materiale

incoerente da distacco; Disgaggio di porzioni

di roccia instabili 1030 940-(IEC-72)-RPO-01
Escavatore Scavo di sbancamento. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01
Pala meccanica Scavo di sbancamento. 104.0 936-(IEC-53)-RPO-01
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

La stesura del piano di coordinamento, rappresenta la prima azione di coordinamento della sicurezza nel
cantiere in quanto con la pianificazione della sicurezza si mettono le basi per una corretta concezione del
cantiere.

Le fasi di lavoro che nel programma sono previste in contemporanea non creano
particolari interferenze reciproche che richiedano I'adozione di modalita operative o
misure di sicurezza specifiche e comunque tali fasi avranno una differente localizzazione
nell'ambito del cantiere di lavoro; le movimentazioni di materiali e mezzi e gli spostamenti
del personale dovranno essere coordinati in maniera tale da eliminare interferenze.

FORMAZIONE ED INFORMAZIONE

| datori di lavoro di ciascuna delle imprese esecutrici dei lavori devono garantire adeguata formazione ed
informazione di tutti i lavoratori impiegati nella realizzazione dell'opera (D. Lgs. 81/2008 e ss.mm.ii.).

Inoltre I'attivita formativa dowra essere estesa ai contenuti del presente piano di sicurezza per garantire la
completa conoscenza da parte dei lavoratori delle misure di prevenzione da attuare in relazione ai rischi
connessi alle attivita di cantiere oggetto del presente piano. L'awenuta informazione/formazione inerente il
piano di sicurezza deve essere attestata per iscritto dal datore di lavoro delle imprese esecutrici. Copia di tale
attestazione deve essere trasmessa al Coordinatore per la sicurezza.

Il datore di lavoro in occasione della formazione ed informazione fornira ai lavoratori stralcio delle procedure di
lavoro del proprio regolamento interno riguardanti almeno: lavoro su ponteggi, impianti elettrici, mezzi
semoventi, cavi di prolunga, sega circolare, rumore, uso di saldatrici elettriche, mezzi di sollevamento.

Il presente piano di sicurezza dovra essere integrato e/o modificato nel caso di eventuali
rischi non rilevati in questa sede ed emersi nel corso dell'esecuzione dei lavori.

Per la presenza di lavorazioni in spazi confinati, I'impresa dovra redigere un piano di
sicurezza specifico che tenga conto del presente PSC.

Per effettuare la verifica periodica del piano di coordinamento, si effettueranno "riunioni di coordinamento” fra
committente, appaltatori e relativi rappresentanti dei lavoratori.

In questa fase non é prevista la presenza di piu imprese in cantiere. Comunque in sede di esecuzione dei
lavori si appronteranno le modalita organizzative della cooperazione e del coordinamento, nonché della
reciproca informazione, fra i datori di lavoro e tra questi ed i lavoratori autonomi.

L'impresa dowvra inoltre prevedere l'opportuna organizzazione del senizio di pronto soccorso, antincendio ed
evacuazione dei lavoratori.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 06/07/2026 al 07/07/2026 per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:

- Taglio di arbusti e vegetazione in genere
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Le lavorazioni su elencate, swlte dallimpresa Impresa affidataria, sono eseguite rispettivamente dal
06/07/2026 al 10/07/2026 per 5 giorni lavorativi, e dal 06/07/2026 al 07/07/2026 per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 06/07/2026 al 07/07/2026 per 2 giorni
lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
c) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dowra allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.
d) Le operazoni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono awenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.
e) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.
f) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere sgombra da depositi, ostacoli o quant'altro
possa interferire con le manowre.
g) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
h) Utilizzo di casco
i) La circolazione delle macchine operatrici deve awenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita deve risultare
ridotta a passo d'uomo.
j) Utilizzo di indumenti ad alta visibilita
k) Utilizzo di maschera antipolvere
Rischi Trasmissibili:

Taglio di arbusti e vegetazione in genere:

a) Getti, schizz Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Addetto decespugliatore a motore" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 08/07/2026 al 10/07/2026 per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:

- Taglio di arbusti e vegetazione in genere
- Scavo di sbancamento

Le lawrazioni su elencate, swlte dallimpresa Impresa affidataria, sono eseguite rispettivamente dal
06/07/2026 al 10/07/2026 per 5 giorni lavorativi, e dal 08/07/2026 al 10/07/2026 per 3 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 08/07/2026 al 10/07/2026 per 3 giorni
lavorativi.

Coordinamento:

) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.

) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.

) Utilizzo di casco

) La circolazione delle macchine operatrici deve awenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita deve risultare
ridotta a passo d'uomo.

e) Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona
d'intervento dei mezz d'opera.

f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilita

g) Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.

h) Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.

i) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosita € necessario prowedere ad inumidire i materiali
stessi per limitare la formazione di polveri.

a
b
c
d

lintervento di messa in sicurezza sugli effetti di cedimento delle pareti di scavo a seguito dell’evento del Ciclone Harry in
prossimita di tre abitazioni ricadenti in agro del Comune di Sant’Antioco - Pag. 56




j) Utilizzo di maschera antipolvere
Rischi Trasmissibili:

Taglio di arbusti e vegetazione in genere:

a) Getti, schizz Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Rumore per "Addetto decespugliatore a motore" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Scavo di sbhancamento:
a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 05/08/2026 al 05/08/2026 per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Disgaggio di porzioni di roccia instabili
- Perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose

Le lawrazioni su elencate, swlte dallimpresa Impresa affidataria, sono eseguite rispettivamente dal
29/07/2026 al 05/08/2026 per 6 giorni lavorativi, e dal 05/08/2026 al 12/08/2026 per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 05/08/2026 al 05/08/2026 per 1 giorno
lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
c) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dowranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.
d) Le operazoni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono awenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.
e) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.
f) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere sgombra da depositi, ostacoli o quant'altro
possa interferire con le manovre.
g) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
h) Utilizzo di casco
i) La circolazione delle macchine operatrici deve awenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita deve risultare
ridotta a passo d'uomo.
j) Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella zona
d'intervento dei mezz d'opera.
k) Utilizzo di indumenti ad alta visibilita
I) Nelle attivitd di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.
m) Nelle attivita di demolizione la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente
le superfici da demolire.
n) Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.
o) Nelle attivita di demolizione quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti
ed utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.
p) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverosita € necessario prowedere ad inumidire i materiali
stessi per limitare la formazone di polveri.
q) Utilizzo di maschera antipolvere

Rischi Trasmissibili:

Disgaggio di porzioni di roccia instabili:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno:

GRAVISSIMO

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: POCO PROBABILE Ent.danno: GRAVE

e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Perforazioni per la posa di tiranti su pareti rocciose:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno:

GRAVISSIMO

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE
COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Trasmissione delle schede informative delle imprese presenti
Riunione di coordinamento

[V] Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici e i lavoratori
autonomi
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DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS

Evidenza della consultazione
V] Riunione di coordinamento tra RLS
Riunione di coordinamento tra RLS e CSE
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI

LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Pronto soccorso:
gestione separata tra le imprese

Numeri di telefono delle emergenze:
Comando Vvf  chiamate per soccorso:

Comando VVf di Carbonia

Pronto Soccorso
Pronto Soccorso: - Ospedale di Sirai

tel. 115
tel. 0781 66399

tel. 118
tel. 0781 6681
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte
integrante del Piano stesso:

- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

si allegano, altresi:

- Tawle esplicative di progetto.
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